Nuorasas

Projektas

MOLETU RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO BENDRADARBIAVIMO SUTARCIAI

2025 m. spalio  d. Nr. B1-
Molétai

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnio 32
punktu, 15 straipsnio 4 dalimi, 16 straipsnio 1 dalimi, Lietuvos Respublikos keliy jstatymo 4
straipsnio 3 dalimi, 5 straipsnio 4 dalimi, 13 straipsnio 1 dalimi, Moléty rajono savivaldybes vardu
sudaromy sutar¢iy pasiraSymo tvarkos apraso, patvirtinto Moléty rajono savivaldybés tarybos 2009
m. sausio 29 d. sprendimu Nr. B1-9 ,,Dél Moléty rajono savivaldybés vardu sudaromy sutarciy
pasira§ymo tvarkos apraso patvirtinimo®, 8.1, 9.1 papunkdiais, atsizvelgdama j M. Z. (duomenys
nuasmeninti) 2025 m. rugséjo 22 d. praSyma,

Moléty rajono savivaldybés tarybanusprendzia:

1. Pritarti, kad baity pasiradyta bendradarbiavimo sutartis su M. Z. (duomenys
nuasmeninti) dél vietinés reikSmés kelio Nr. Su-32 ruozo - nuo magistralinio kelio A14 Vilnius—
Utena iki sklypo, esan¢io adresu: Moléty r. sav., Sugin¢iy sen., Radvoniskiy k., Piliakalnio g. 22, -
remonto (sutarties projektas pridedamas).

2. Igalioti Moléty rajono savivaldybés administracijos direktoriy pasiraSyti 1 punkte
nurodytg bendradarbiavimo sutartj.

3. Nustatyti, kad Sis sprendimas gali buti skundZiamas Moléty rajono savivaldybés
tarybai (Vilniaus g. 44, 33140 Molétai) Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo
nustatyta tvarka arba Lietuvos administraciniy gincy komisijos Panevézio apygardos skyriui
(Respublikos g. 62, 35158 Panevézys) Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy ginéy
nagrin¢jimo tvarkos jstatymo nustatyta tvarka arba Regiony apygardos administracinio teismo
Panevézio rimams (Respublikos g. 62, 35158 Panevézys) Lietuvos Respublikos administraciniy
byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka per vieng ménes; nuo jo paskelbimo arba jteikimo

suinteresuotai Saliai dienos.

Savivaldybés meras






BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

2025 m. spalio d. Nr. A26-
Moleétai

Moléty rajono savivaldybe, juridinio asmens kodas 111106995, registruota adresu: Molétai,
Vilniaus g. 44, LT-33140, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, (toliau — Savivaldybé) atstovaujama administracijos direktoriaus Sigito Zvinio,
veikian¢io pagal Moléty rajono savivaldybés tarybos 2023 m. gruodzio 21 d. sprendimu Nr. B1-288
patvirtintus Moléty rajono savivaldybés administracijos nuostatus ir Moléty rajono savivaldybés
tarybos 2025 m. spalio 30 d. sprendimg Nr. B1- ,,D¢l pritarimo bendradarbiavimo sutarciai®,
ir
M. Z. (duomenys nuasmeninti) (toliau — Pareiskéjas), toliau kartu vadinamos Salimis, o
kiekviena atskirai — Salimi, atsizvelgdamos j tai, kad:
a) PareiSkéjas ketina pagal toliau nurodytas sutarties salygas atlikti vietinés reik§més kelio
Nr. Su-32 ruoZo - nuo magistralinio kelio A14 Vilnius—Utena iki sklypo, esancio adresu: Moléty r.
sav., Suginciy sen., Radvoniskiy k., Piliakalnio g. 22, - remontg (toliau — Projektas);
b) Savivaldybé¢ vietinés reikSmés kelig Nr. Su-32 valdo nuosavybés teise;
c) Projektas bus jgyvendinamas pagal PareiSkéjo uzsakyta ir parengta remonto aprasa,
vadovaudamosi teisingumo, protingumo ir s3ziningumo principais, susitaré ir sudaré Sig
bendradarbiavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Saliy bendra veikla ir bendri jsipareigojimai bei prisiimty
jsipareigojimy vykdymas tinkamai jgyvendinant Projekta.

2. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Projektui jgyvendinti reikalingy Saliy jnasy,
teisiy, pareigy, atsakomybés ir Projekto rezultaty paskirstymg bei testinés veiklos po Projekto
uzbaigimo vykdyma.

3. Sia Sutartimi Salys, kooperuodamos savo darba, Zinias ir Zmogiskuosius isteklius,
jsipareigoja bendrai veikdamos rengtis Projekto jgyvendinimui, jgyvendinti Projekta bei uztikrinti
Salims tenkangios testinés veiklos po Projekto uzbaigimo vykdyma.

4. Projekto jgyvendinimas finansuojamas PareiSkéjo IéSomis pagal Sutarties 9 punkte
numatytus jsipareigojimus.

II. SALIU PAREISKIMAIL, GARANTIJOS IR ISIPAREIGOJIMAI

5. Salys, kiekviena atskirai savo vardu pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. turi teis¢ sudaryti ir vykdys $ig Sutart] pagal joje numatytas salygas, vadovaudamasi
galiojan¢iais teisés aktais bei kitais Saliy veikla reglamentuojanéiais dokumentais;

5.2. atliko visus teisinius veiksmus, kurie turéjo biti atlikti iki Sios Sutarties sudarymo,
biitinus Sutarties tinkamam sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.3. sudarydama Sutartj ir vykdydama i$ jos kylancius jsipareigojimus, nepazeis jos saistanciy
isipareigojimy, sutarciy, kity dokumenty ir teisés akty nuostaty;

5.4. yra susipazinusi su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant Projekty ir laikysis visy su
Projekto jgyvendinimu susijusiy ir $ia Sutartimi prisiimty bei teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy;
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5.5. paslaugy, darby (prekiy) pirkimai bus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka ir terminais;

5.6. igyvendindamos Projekta, isipareigoja bendradarbiauti, konsultuotis bei teikti viena kitai
informacija apie Projekto igyvendinimo eiga.

6. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad $iame skyriuje iSdéstyti jy pareiskimai, garantijos ir
isipareigojimai i$liks teisingi ir galiojantys iki visiSko §ios Sutarties jvykdymo.

7. Salys susitaria, kad prie$ tre¢iuosius asmenis kiekviena Salis atsako pagal savo prisiimtus
isipareigojimus.

8. Savivaldybé¢ jsipareigoja:

8.1. parengti Projekto techning uzduotj ir suteikti jgaliojimg Pareiskéjui atstovauti
Savivaldybei gaunant technines sglygas;

8.2. kad uz Projekto sprendiniy derinimg paskirtas atsakingas asmuo jvertins PareiSkéjo
pateikta Projekto aprasa;

8.3. gavusi raSytin; PareiSk¢jo prasSyma, suteikti PareiSkéjo pasirinktam statybos rangovui
statybviete ir leidimg vykdyti darbus kelio juostoje bei vykdyti visas kitas teisés aktuose numatytas
statytojo funkcijas;

8.4. tinkamai uzbaigus Projekto statybos darbus, organizuoti Projekto statybos darby
priémima.

9. PareiSkéjas jsipareigoja:

9.1. organizuoti ir finansuoti Projekto apraso parengima;

9.2. visa Sutarties jgyvendinimo laikotarpj bendradarbiauti su Savivaldybe ir tarpininkauti
bendraujant su projektuotoju, uztikrinant savalaikj sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

9.3. uztikrinti, kad projektiniai sprendiniai bus parengti, nepaZeidziant esamos kelio juostos
(zemés sklypo riby);

9.4. statybos darbus vykdyti pagal patvirtinta Projekto apraSa, laikantis Statybos jstatymo,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Keliy techninio reglamento ir kity teisés akty
reikalavimy;

9.5. parinkti Projekto statybos darby rangova ir likus ne maziau kaip dviem savaitéms iki
Projekto statybos darby pradzios apie tai informuoti Savivaldybe (el. pastu savivaldybe@moletai.lt )
bei koordinuoti statybos darby atlikimo eiga;

9.6.  teikti Savivaldybei visa Projektui jgyvendinti buiting informacijg ir dokumentus;

9.7.  organizuoti ir finansuoti Projekto statybos darbus;

9.8.  uztikrinti, kad parinktas statybos rangovas per visg statybos darby vykdymo laikotarpj
prizitréty kelio ruoza, kuriame vykdomi statybos darbai;

9.9. uztikrinti, kad parinktas statybos rangovas Projektui jgyvendinti bus kvalifikuotas toje
veiklos srityje, kurioje atliks statybos darbus;

9.10. atlikes statybos darbus jsipareigoja parengti ir perduoti Savivaldybei kontroline
geodezine nuotrauka (taip pat skaitmenine jos kopija pdf ir dwg formatu).

9.11. Projekta jgyvendinti per 12 mén. nuo Projekto apraso suderinimo.

10. Salys susitaria, kad Sutarties pagrindu néra sukuriama bendroji daliné nuosavybe.

M. SALIU ATSAKOMYBE

11. Salys uz Sutartyje nustatyty pareigy vykdyma atsako teisés akty nustatyta tvarka.
12. Salys jsipareigoja visus Projekto pakeitimus, turindius jtakos kitos Salies jsipareigojimams
ir teiséms, derinti raSytiniu tarpusavio susitarimu.
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13. Salys privalo atlyginti viena kitai tiesioginius nuostolius, kurie atsiranda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

14. Salys uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymga atsako pagal teisés
aktus ir Sutarties salygas.

15. Salys sutaria vienasaliskai nepriimti jokiy sprendimy, kurie nutraukty, sustabdyty ar
pakeisty pagal Sutart] vykdytinus jsipareigojimus, t. y. susitarimai, kurie nutraukia, sustabdo, keicia,
papildo Sutarties salygas, galios tik tuo atveju, jei bus rastu patvirtinti abiejy Saliy.

16. Jeigu Sutartis buvo nutraukta vienai i§ Saliy atsisakius toliau biiti Sutarties Salimi arba
nebegalint toliau biiti Sutarties Salimi, Salis, kuri atsisaké bati Sutarties Salimi, atsako tretiesiems
asmenims pagal prievoles, atsiradusias jai esant Sutarties Salimi.

IV. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

17. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso abi Sutarties Salys. Sutartis galioja, kol
Salys jgyvendina Projekta ir jvykdo visus kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus arba iki Sutarties
nutraukimo.

18. Sutartis bet kuriuo jos jgyvendinimo metu gali biiti nutraukta Saliy abipusiu rasytiniu
susitarimu.

19. Kiekviena Salis turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti i§ kaltosios Salies
atlyginti patirtus nuostolius ir jos su Projekto jgyvendinimu susijusias turétas iSlaidas, jeigu kita Salis
nevykdo savo jsipareigojimy, rastu jspéjusi jsipareigojimy nevykdancig Salj prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, jei per isp¢jimo terming pazeidimas néra pasalinamas.

20. Sios Sutarties pakeitimai galimi tik rastu dél to sutarus abiem Salims.

21. Sutarties pakeitimas yra jforminamas kaip papildomas susitarimas pakeisti Sutart] ir
pasirasomas Saliy jgalioty atstovy.

22. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa i§ dalies arba visai negaliojanti, ji nedaro
negaliojan¢iy kity Sutarties nuostaty. Tokiu atveju negaliojan¢ia nuostata Salys susitaria pakeisti
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj efekta, kaip ir
negaliojanti nuostata. Kartu su §ia Sutartimi sudaromi priedai turi tokig pacig teising galig kaip ir
Sutartis.

V. GINCU SPRENDIMO TVARKA

23. Salys susitaria, kad gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami deryby keliu. Jeigu gincai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biti iSspresti deryby keliu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tai
Salys sprendzia juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

VI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

24. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos
(force majeure), atsiradusios po §ios Sutarties pasiraymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis,
nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

25. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,, D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 , D¢l
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Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos aprasSo
patvirtinimo* nustatyta tvarka.

26. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, i
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikandios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra
tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salis pazeidzia savo prievoles.

27. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir statybos
darby atlikimo terminy pratgsimo susitaria abipusiu susitarimu.

VII. KONFIDENCIALUMAS

28. Salys ijsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie §ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutar¢iai tinkamai
vykdyti, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

29. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokia konfidencialia informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30. Nei viena i3 Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj be iSankstinio kitos
Salies sutikimo.

31. Visi Sutartyje numatyti pranesimai laikomi jteiktais, jei jie jteikiami tiesiogiai Salies
jgaliotam atstovui ar i§siunéiami pastu registruotu laisku Sioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais.
PraneSimai taip pat gali biti jteikiami elektroniniy rySiy priemonémis, pranesimo jteikimo Sutarties
Saliai diena laikoma po pranesimo idsiuntimo dienos einanti darbo diena. Jei Salis neinformavo kitos
Salies apie savo adreso pasikeitima, pranesimai, iSsiysti pagal paskutinj Zzinomga adres3, laikomi
jteiktais tinkamai.

32. Salys patvirtina, kad yra susipaZing su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant Projekta.

33. Saliy atstovams yra Zinoma, kad Saliy ir (ar) jy atstovy, kity Sutartyje nurodyty asmeny
duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be atskiro jy sutikimo
sutarties vykdymo pagrindu. Kiekviena Salis (toliau — informuojancioji Salis) jsipareigoja tinkamai
informuoti savo darbuotojus apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies Sios Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslais, pateikdama visg 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) 13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacijg. Jei informuojancioji Salis tokios
informacijos apie kita Salj neturi, ji privalo paprasyti pastarosios pateikti informuojanciajai $aliai visa
informacija elektroniniu pastu, o Salis, kurios praSoma pateikti informacija be nepagristo delsimo
privalo §ig informacijg pateikti. Informuojancioji Salis savo darbuotojus su anks¢iau nurodyta
informacija privalo supazindinti pasiraSytinai, teisés akty nustatyta tvarka saugoti §ig informacija, ir
kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti. Sutartj pasira$antys Saliy atstovai sutinka, kad jy
asmens duomenys (vardai ir pavardés) bty vieSinami teisés akty numatyta tvarka.



Salys Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir tai paliudydamos bei nicko neveréiamos
pasiras¢ Sig Sutart] atitinkamai elektroniniais paraSais arba dviem vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais, skirtais po vieng kiekvienai Saliai, kai Sutartis pasiraSoma fiziniais parasais.

IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PareiSkéjas Savivaldybe

Moléty rajono savivaldybe
Tel. +370 676 42576 Molétai, Vilniaus g. 44, LT - 33140
El p. mrtv102@gmail.com istaigos kodas 111106995

Tel. +370 (383) 54761
El p. savivaldybe@moletai.lt

M. Z. (duomenys nuasmeninti) administracijos direktorius Sigitas Zvinys
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AISKINAMASIS RASTAS

Dél pritarimo bendradarbiavimo sutarciai

1. Parengto tarybos sprendimo projekto tikslai ir uzdaviniai:

Sprendimo projekto tikslas — pritarti, kad Moléty rajono savivaldybé (toliau - Savivaldybé)
pasira§yty bendradarbiavimo sutartji su M. Z. (duomenis nuasmeninti) (toliau - Pareiskéjas) dél
vietings reikSmés kelio Nr. Su-32 ruozo nuo magistralinio kelio A14 Vilnius—Utena iki sklypo adresu:
Moleéty r. sav., Sugin¢iy sen., Radvoniskiy k., Piliakalnio g. 22 remonto.

Pareiskéjas praSo leisti savo 1éSomis suremontuoti (jrengti asfalto danga) vietinés reikSmés kelio
ruoza (apie 300 m).

Pagal Lietuvos Respublikos keliy jstatymo nuostatas vietinés reikSmés viesieji keliai ir gatvés
nuosavybés teise priklauso savivaldybéms. Kad Pareiskéjui buty suteikti jgaliojimai vykdyti
projektavimo ir statybos darbus, turi biiti pasiraSoma bendradarbiavimo sutartis.

2. Siulomos teisinio reguliavimo nuostatos:
Sprendimu teisinio reguliavimo nuostatos néra nustatomos.
3. Laukiami rezultatai:

PasiraSius bendradarbiavimo sutart] su Pareiskéju bus atnaujintas apie 300 m vietinés reikSmes

kelio ruozas.
4. LéSy poreikis ir jy Saltiniai:
Savivaldybés biudZeto 1¢Sy poreikio néra.
5. Kiti sprendimui priimti reikalingi pagrindimai, skai¢iavimai ar paaiSkinimai.

Kity sprendimo priémimui reikalingy pagrindimy néra.
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